EINLEITUNG.

Dichtern iiber Thaten und Leiden des Prometheus iiberliefert erhielt.
Hesiods Theogonie ist hierfiir die &lteste Quelle, sowie die Werke
und Tage. (Theog. 507—616, Opp. et dies v. 42—103.)

Nach der Darstellung dieses Dichters hatte Prometheus den Zorn
des Zeus dadurch erregt, dass er denselben bel einem Opfer in
Mekone (alter Name fiir Sicvon) zu tiuschen suchte. Er theilte
niamlich ein geschlachtetes Rind in der Weise, dass er auf der einen
Seite das Fleisch und die Eingeweide, mit dem Bauche des Opfer-
thiers umhiillt, mit sammt dem Fette in das Fell” einwickelte, auf
der andern Seite aber die Knochen hinlegte, welche mit vielem
Fette umwickelt waren. Zeus wunderte sich iiber die ungleich-
missige Vertheilung des Opferfleisches, da der aus Knochen beste-
hende Theil weit grosser erschien als der andere. Prometheus aber
stellte thm die Wahl anheim. Wiewohl Zeus die List durchschaute,
so nahm er doch fiir sich den griosseren Theil und als er sah, dass
es nur Knochen waren, ziirnte er gewaltig. Deshalb behielt er den
Lebensunterhalt und das Feuer bei sich. (Opp. et dies v. 42, 47.)
Da verging sich Prometheus zum zweiten Male, indem er das Feuer,
in den Stengel der Narthexstande 9) verborgen, den Géttern ent-
wandte und den Menschen verlieh. Deshalb beschloss Zeus den
Menschen ein neues Uebel zuzufiigen. Er befahl dem Hephastos
eine schone Jungfrau aus Erde und Wasser zu bilden; diese wurde
herrlich geschmiickt und vom Hermes zu Epimetheus, dem DBruder
des Prometheus, gebracht. Wiewohl diesem sein Bruder eingeschirft
hatte kein Geschenk vom Zeus anzunehmen, sondern es sofort zuriick-
zuschicken, so beachtete dieser doch die Warnung nicht und mit
der Pandora 6) zugleich erhielt er den Kiste, welche, als sie gedfinet
wurde, alle Art von Unheil unter jene Menschen verbreitete, indem
nur die Hoffnung in derselben zuriickblieb. Prometheus aber wurde
vom Zeus zur Strafe an den Kaukasus gefesselt. Dazu flog taglich
ein Adler herbel. welcher die Leber desselben abfrass; was der Adler
aber am Tage abgefressen hatte, wuchs in der Nacht von Neuem.
Endlich wurde Prometheus durch den Sohn des Zeus, den Herakles,
von seinen Fesseln befreit mit Einwillicung des Zeus, welcher wollte,
dass der Ruhm seines Sohnes sich mehre. 7)

5) Diese Pflanze diente auch sonst als Feuerbehilter bei den Griechen, doch
mag die ursprungliche bedeutung der Pflanze in dem den indorermanischen Vdlkern
gemeinsamen Mythus von der Herabkunft des Feuers eine andere gewesen semn,
Prometheus raubte wohl nicht wursprunglich schon vorhandenes Feuer, sondern
entziindete es erst durch Reibung im Holze der Narthexstaude und brachte dann
den glimmenden Stengel zur Erde herab. (Kuhn, die Herabkunft des Feuers und
des Gottertranks. Berlin 1859.)

6) So heisst sie in den Werken und Tagen. Vgl. Schomann zur Theogonie
S. 212 sq.

7) Die vergleichende Sprachforschung und Mythologie weist nach, dass die
Sace von einem Heros oder Halbgott, welcher das erloschene oder von feindlichen
Gewalten geraubte und verborgene Feuer vom Himmel herabholt, durch die ganze
alte Mythenwelt der indogermanischen Volker hindurchgeht, Auch der Gottertrank,
d, h. der Regen wurde, in eine Pflanze eingeschlossen, vom Himmel oder von emem
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